Rm^mjPT^ MAR 



10/526541 



Der Antra* is? bei dtr zusitmdtgen mil der international™ vorlauftgen Prilfung beaufiragten Beltorde oder, wan zwei oder mehr Behorden zustandig sind. b?i der 
ivmAnmeidergwVilten Behdrde einiureichen. Der Anmelder harm den Namen oder den Zweibuchstaben-Code der Behorde aitfder nachstehenden Zeile angeben. 



IPEA7, 



PCT 



KAPITEL II 



ANTRAG AUF INTERNATIONALE VORLAUFIGE PRUFUNG 

nach Artikel 3 1 des Vertrags aber die intemationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens: 
Der (die) Unterzeichnete(n) beantragt (beantragen), daB fur die nachstehend bezeichnete intemationale Anmeldung 
die intemationale vorlaufige Prufung nach dem Vertrag iiber die internationale Zusammenarbeit auf dem 

Gebiet des Patentwesens durchgefuhrt wird. 



Von der mit der intemationalen vormufigen Prufung beauftragten BehOrde auszurotlen 



Bezeichnung der IPEA 



Eingangsdatum des ANTRAGS 



Feld Nr. I KJENNZEICHNUNG DER INTERNATIONALEN ANMELDUNG 


Aktenzeichen des An m elders oder An waits 

2032-037 PCT-1 1 


Internationales Aktenzeichen 

PCT/DE03/02926 


Internationales Anmeldedatum (TagfhionailJahr) 

(02.09.2003) 

02. September 2003 


(Fruhester) Prioritatstag (TagMonat/Jahr) 

(06.09.2002) 
06. September 2002 


Bezeichnung der Erfindung 

Verfahren zur Herstellung brandgeschiit z ter Holzf aserf ormteile 


Feld Nr. II ANMELDER 


Name und Anschrift: (Familiennasne. Vorname: bei juristischzn Personen vollstaridige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Stoats 
aruugeben, ) 

Fraunhofer- Gesellschaft zur Forderung 
der angewandten Forschung e.V. 
HansastraBe 27 c 

D-80686 Miinchen 


Telcfonnr.: 


Telcfaxnr.: 


Femschreibnr.: 


Regis trierungsnr. des Anm elders beim Ami. 


Staatsangeh6rigkeit (Staat): 

DE 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

DE 


Name un d An schrift: (Familiermame, Vorname; bei j uris tischen Personen votbsSndige amtliche Bezeichnung Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Stoats amugben ) 

THOLE, Volker 
FasanenstraBe 22 

D-38102 Braunschweig 


Staatsangehorigkeit (Staat): 

DE 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

DE 


Name und Anschrift: (Familiemzme, Vorname; beijurisHschen Personen vollstandige amtliche Bezeichnung Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Stools anzug&en ) 

KRUSE, Dirk 

Jasperallee 25 ^ 
D-38102 Braunschweig 


Staatsangehorigkeit (Staat): 

DE 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

DE 


|~ [ Weitere Anmelder sind auf einem Fortsetzungsblatt angegeben. 



FormblanPCT/lPEA/401 (Blatt 1) (Januar 2004) 



Siehe Anmerkungen ztt diesem Antragsfomntlar 



Blati Nr. ... 2 . - 



lIi* on al es A kton zci c hen 

PCT/DE 03/02926 



Feld Nr. Ill ANWALT ODER GEMEINSAMER VERTRETER; ODER ZUSTELLANSCHRIFT 



Die folgende Person ist Anwalt Q gemeinsamer Vertreter 

und PyI ist vom < von den) AnracldcKn) bereits friiher bcstcllt worden una vertritt ihn (sie) auch fiir die inieniationalc vorlaiillgc 
L^l Prttfiing. 

| [ w i rc j hiemiit besteilt: eine etwaige iriihere Bestellung eines Anwalts/gemeinsamen Vertreters wird hiemiit widerrufen. 

□ wird hiemiit zusatzlich zu dem bereits frOhcr bestellten Anwalt/gemeinsamen Vertreter, nur ftir das Verfahren vor der 
mit der intemationalen voriaufigen Pruning beauftragten Behorde besteilt. 



Name und Anschrift: (FiWiennume, I'orname: bei juristischen Parsonen vollstindige amtliche 
Beieichrmng Bei derAnschifi sin J die Poslleiaah] und der Name des Slants 



anzugeben. 



STORNEBEL, Kai 

c/o GRAMM, LINS & PARTNER GbR 
Th eo dor-He us s-Str . 1 

D-38122 Braunschweig 



Telefonnr.: 



0^1 /28140-Q 



Telefaxnr.: 

0531/28140-28 



Fernschrcibnr.: 



Regis trierungsnr. des An waits bcim Amt: 



□ ZusteUanschrift: Dieses Kastchen ist anzukreuzen, wenn kein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter besteilt ist und start 
dessen im obigen Feld eine spezielle ZusteUanschrift angegeben wird. 



Feld Nr. IV GRUNDLAGE DER INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN PRUFUNG 



Erklarung betreffend Andemngen: * 

1 . Der Anmelder wunscht, dafi die international vorlaufige Pruning auf der Grundlage 
| % | der intemationalen Anmeldung in der urspriinglich eingereichten Fassung 
der Beschreibung £j] in der urspriinglich eingereichten Fassung 

| | unter Berucksichtigung der Andemngen nach Artikel 34 

der Paten tan spriiche | X] in der ursprunglich eingereichten Fassung 

I I unter Berucksichtigung der Andemngen nach Artikel 19 

(ggf. zusammen mit einer Erklarung) 

| | unter Berucksichtigung der Andemngen nach Artikel 34 

der Zeichnungen | X) in der urspriinglich eingereichten Fassung 

| | unter Berucksichtigung der Andemngen nach Artikel 34 

aufgenommen wird. 

2 - EZ] Anmelder wunscht dafi jegliche nach Artikel 19 eingereichte Anderung der Anspruche als uberholt angesehen wird. 

3 . QH| Der Anmelder wunscht- dafi der Beginn der intemationalen voriaufigen Priifung bis zum Ablauf der nach Regel 69. 1 Absatz d 

maBgeblichen Frist aufgeschoben wird. 

4. Der Anmelder wunscht ausdrucklich, dafi die intemationale vorlaufige Priifung bereits vor Ablauf der nach Regel 54bis. 1 
Absatz a maBgeblichen Frist beginn t 

* Wenn kein Kastchen angekreuzt wird, wird mit der intemationalen voriaufigen Priifung auf der Grundlage der intemationalen 
Anmeldung in der urspriinglich eingereichten Fassung begonnen; wenn eine Kopie der Andemngen der Anspruche nach Artikel 19 
und/oder Andemngen derintemationalen Anmeldung nach Artikel 34 bei der mit der intemationalen voriaufigen Priifung beauftragten 
Behorde eingeht, bevor diese mit der Erstellung eines schriftlichen Bescheids oder des intemationalen voriaufigen Prufungsberichts 
begonnen hat wird jedoch die geanderte Fassung verwendet. 



Sprache fur die Zwecke der intemationalen voriaufigen Priifung: d-eUt-S-Ch 

I Xl dies ist die Sprache, in der die intemationale Anmeldung eingereicht wurde. 

| | dies ist die Sprache der Obersetzung, die fur die Zwecke der intemationalen Recherche eingereicht wurde. 
1 [ dies ist die Sprache der Veroffentlichung der intemationalen Anmeldung. 

1 1 dies ist die Sprache der Obersetzung, die fur die Zwecke der intemationalen voriaufigen Priifung eingereicht wurde/wird. 



Feld Nr. V BENENNUNG VON STAATEN ALS AUSGEWAHLTE STAATEN 



Die Einreichung dieses Antrags urafafit die Auswahl aller Vertragsstaaten, die bestimmt wurden und durch Kapitel H des PCT gebunden 
sind. 



Formblatt PCT/IPEA/401 (Blatt 2) (Januar 2004) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsforvmlar 



BlattNr. . . 3-- 



Internationales Aktcnzeic hen 

PCT/DE03/02926 



FeldNr. VI KONTROLLISTE . 


Dem Antrag liegen tblgende Unteriagen fur dieZwecke derintematioualen voriaufigen 
Priifiing in der m Feld Nr. IV angegebenen Sprache bei: 


Von der mit der intern ationalen voriaufigen 
Pnifii n g beau t tragten Behfirde au szu tVi 1 1 en 

erhalten nicht erhalten 


I. Qbersetzung der international en Anmeldung 


Blatter 


□ 


□ 


2. Andemngen nach Artikel 34 : 


Blatter 


□ 


□ 


3. Kopie (oder. falls erforderlich, Ubersetzung) 

der Andemngen nach Artikel 19 : 


Blatter 




□ 


4. Kopie (oder, falls erforderlich, Ubersetzung) 
einer Erklarung nach Artikel 19 


Blatter 


□ 


□ 


5. Begleitschreiben 


1 Blatter 


□ 


□ 


6. Sonstige (einzeln auff&tren) : 


Blatter 


□ 


□ 


Dem Antrag liegen auBerdem die nachstehend angekreuzten Unteriagen bei: 

1 . [x] Blatt fur die Gebuhrenberechnung 5. □ Begrundung fur das Fehlen einer Unterschrift 

2. Q Original einer gesonderten Vollmacht 6. Q Sequenzprotokoll in computerlesbarer Form 

3. Original einer allgemeinen Vollmacht 7. Q Tabellen in computerlesbarer Fomi im Zusammenhang 

. . T , . . xr „ mit einem Sequenzprotokoll 

4. Kopie der allgemeinen Vollmacht 

Aktenzeichen (falls vorhanden): 8. Q sonstige (einzeln auffuhren): 


Feld Nr. VII UNTERSCHRIFT DES ANMELDERS, ANWALTS ODER GEMEINSAMEN VERTRETERS 

Der Name jeder unterzeichnenden Person ist neben der Unterschrift zu wiederholen, und es ist anzugeben, sofem sich dies nicht axis 
dem Antrag ergibt, in welcher Eigenschaft die Person miterzeiclmet. 


Braunschweig, 18.03. 2004 








GRAMM, LINS & PARTNER GbR 








PA Dipl.-Ing. Kai Stornebel 






/sp 



I. Datum des tatsachlichen Eingangs des ANTRAGS: 


2. Geandertes Eingangsdatum des Antrags aufgrund von 
BERICHTIGUNGEN nach Regel 60.1 Absatzb: 


3. | | Das Eingangsdatum des Antrags liegt NACH Ablauf 

von 19 Monaten ab Priori tatsdatura; Punkte 4 und 5, 
unten, fin den keine Anwendung. 

j 1 Der An m elder wurde entsprechend unterrichtet. 

4. | | Das Eingangsdatum des Antrags liegt wegen 

Fristverlangerung nach Regel 80.5 INNERHALB von 
19 Monaten ab Prioritatsdatum. 

5. 1 | Das Eingangsdatum des Antrags liegt nach Ablauf von 

19 Monaten ab Prioritatsdatum, der verspatete Eingang 
ist aber nach Regel 82 ENTSC HULDIGT. 


6. [jj] Das Eingangsdatum des Antrags liegt NACH Ablauf der 

nach Regel 54 bis. 1 Absatz a vorgeschriebenen Frist, Punkte 
7 und 8, unten, fin den keine Anwendung. 

7. | 1 Das Eingangsdatum des Antrags liegt wegen 

Fristverlangerung nach Regel 80.5 INNERHALB der nach 
Regel 546ts.l Absatz a vorgeschriebenen Frist. 

8. | | Das Eingangsdatum des Antrags liegt nach Ablauf der nach 

Regel 54bis. 1 Absatz a vorgeschriebenen Frist, der verspatete 
Eingang ist aber nach Regel 82 ENTSCHULDIGT. 



Vom Intemationalen Buro auszufullen 



Antrag vom IPEA erhalten am: 



Formblatt PCT/IPEA/401 (letztes Blatt) (Januar 2004) 



Sielie Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



*>• - vor 



WfMK I ^ D^ MAI 





ANTRAG 



Der Unterzeichnete beantragt, dafi die vorliegende 
intemationale Anmeldung nach dem Vertrag viber die 
intemationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des 
Patentwesens behandelt wird. 



Vom j^m&deamrx 




Internationales Aktenzeichen 



Internationales Anmeldedatum 



Name des Anmeideamts und * 4 PCT International Application" 



Aktenzeichen des Anmelders odex Anwalts (falls gen>unscht) 
(max. 12 Zeichen) 2032-037 PCT-1 



Feld Nr. I BEZEICHNUNG DER ERFINDUNG 

Verfahren zur Herstellung brandgeschiitzter Holzfaserformteile 


Feld Nr. H ANMELDER [_] Diese Person ist gleichzeitig Erfinder 


Name und Anschrift: (Familienname. Vorname; bei juristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichming. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Stoat* anzugeben. Der in 
Ai*™™ itoM in rlor a„ thrift nnopaphene Staat ist der Staat des Sitzes oder Wohnsitzes des 


Telefonnr.: 


Anmelders. sofern nacnstehend kein Staat des Sitzes oder Wohnsitzes angeg 

Fraunhofer-Gesellschaft zur Forderung 
der angewandten Forschung e.V. 
HansastraBe 27 c 

80686 Munchen / DE 


>eben ist.) 


Telefaxnr.: 




Femschreibnr.: 




Registrierimgsnr. des Anmelders beim Amt 


Staatsangehorigkeit (Stoat)'. ^ 


Srtz oder Wohnsitz (Staat): ^ 


Diese Person ist Anmeider 1 1 alle Besum- fin alle Bestirmnimesstaaten mit Ausnahme 1 1 nur die Vereinigten 1 1 die mo ^usar^ld 

folge^ Stea^ 1 1 mimgsstaaten LAJ der Veremigten Staaten von Amerika 1 1 Staaten von Amenka I 1 angegebenen Staaten 


Feld Nr. m WEITERE ANMELDER UND /ODER (WEITERE) ERFINDER 


Name und Anschrift: (Familienname, Vorname; bei juristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichming. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Stoats anzugeben. Der in 
diesem Feld in der Anschrift angegebene Staat ist der Staat des Sitzes oder Wohnsitzes des 
Anmelders, sofern nachstehend kein Stoat des Sitzes oder Wohnsitzes angegeben ist.) 

, THOLE, Volker 
FasanenstraBe 22 


Diese Person ist: 
| | nur Anmeider 

|X | Anmeider und Erfinder 

. 1 nur Erfinder (Wird dieses Kastchen 

j J angekreuzt, so sind die nachstehenden 

Angaben nicht notig.) 


.38102 Braunschweig / DE 




Reg^strierungsnx. des Anmelders beim Amt 


Staatsangehorigkeit (Staat)'. 

DE 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

DE 


Diese Person ist Anmeider I | alle Bestim- 1 I alle Besthnnmngssta 
for folgende Staaten: 1 1 mungsstaaten 1 1 der Vereinigten Staa 


aten mit Ausnahme [X 1 
ten von Amerika 1 1 


nur die Vereinigten 1 1 die im Zusatzfeld 
Staaten von Amerika L_J angegebenen Staaten 


| " | Weitere Anmeider und/oder (weitere) Erfinder sind auf einem Fortsetzungsblatt angegeben. 


Feld Nr. IV ANWALT ODER GEMEINSAMER VERTRETER; ODER ZUSTELLANSCHRIFT 


Die folgende Person wird hiermit bestellt/ist bestellt worden, urn fur den (die) Anmeider 
vor den zustandigen international en Behorden in folgender Eigenschaft zu handeln als: 


m Anwalt 1 1 gemeinsamer 
1 1 1 1 Vertreter 


Name und Anschrift: (Familienname. Vorname: bei juristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des 
Stoats anzugeben.) 


Telefonnr.: 

0531/28 140 0 


• 

STORNEBEL, Kai 

c/o GRAMM, LINS & PARTNER GbR 
Theodor-Heuss-StraBe 1 




Telefaxnr.: 

0531/28 140 28 




Fernschreibnr.: 


38122 Braunschweig / DE 




Regisrrierungsnr. des Anwalts beim Amt: 


1 1 Zustellanschrift: Dieses Kastchen ist anzukreuzen, wenn kein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter bestellt ist und start dessen im 

1 1 obigen Feld eine spezieile Zustellanschrift angegeben ist. 



Formblatt PCT/RO/101 (Blatt I) (Marz 2001; Nachdruck Jamxar 2003> 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



— — a ■ 

Fortsetzung voq F eld INr. LL1 VYlLI^RKiL AiN ivlrj JJ iv \jriij/\juxL,x\. ^vymj.^^ ilivx^^i^EjJ* 

Wird keines der folgenden Felder benutzt, so sottte dieses Blatt dem Antrag nicht beigejiigt werden. 


Name und Auschrift (Familienname. Vorname: bei juristischen Peisonen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrifi sind die Postleitzahl und der Name des Staats anzugeben. Der in 
diesem Feid in der Anschrifi angegebene Staat ist der Staat des Sitzes oder Wohnsitzes des 
Anmelders, sofem nuchstehend kein Staat des Sitzes oder Wohnsitzes angegeben hit.) 

KRUSE , Dirk 
AuguststraBe 21 

38100 Braunschweig / DE 


Diese Person ist: 

| | nur Anmelder 

1 Y 1 a TTmplHpr nnri F.rfrnder 

i 1 nur Erfinder (Wird dieses Kdstchen 

1 J angekreuzt. so sind die nachstehenden 

Angaben nicht notig.) 


Registrierungsnr. des Anmelders beim Amt: 


Staatsangehorigkeit (Staat): ^ 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

DE 


Diese Person ist Anmelder 1 1 alle Bestim- 1 | alle Bestimmungsstaaten mit Ausnahme y nur die Veremigten [~| die im ZusaCzfeld 

rurfolgende Staaten: 1 1 mungsstaaten 1 1 der Veremigten Itaaten von Amerika * Staaten von Amenka 1 1 angegebenen Staaten 


Name und Anschrift (Familienname, Vorname: bei juristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrifi sind die Postleitzahl und der Name des Stoats anzugeben. Der in 
diesem Feld in der Anschrifi angegebene Staat ist der Staat des Sitzes oder Wohnsitzes des 
Anmelders. sofern nachstehend kein Staat des Sitzes oder Wohnsitzes angegeben ist.) 


Diese Person ist: 
[ | nur Anmelder 

[ | Anmelder und Erfinder 

j 1 nur Erfinder (Wird dieses Kdstchen 

1 j angekreuzt, so sind die nachstehenden 

Angaben nicht notig.) 


Registrierungsnr. des Anmelders beim Amt 


Staatsangehorigkeit (Staat): 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 


Diese Person ist Anmelder I I alle Bestim- I 1 alle Bestimmimgsstaaten mit Ausnahme 1 ~| 
fur fblgende Staaten; 1 1 mungsstaaten i I der Veremigten Staaten von Amerika 1 1 


nur die Veremigten | I die im Zusatzfeld 
Staaten von Amerika L I angegebenen Staaten 



Name und Anschriffc (Familienname, Vorname; bei juristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrifi sind die Postleitzahl und der Name des Stoats anzugeben. Der in 
diesem Feld in der Anschrifi angegebene Staat ist der Staat des Sitzes oder Wohnsitzes des 
Anmelders, sofern nachstehend kein Staat des Sitzes oder Wohnsitzes angegeben ist.) 



Diese Person ist: 
[ | nur Anmelder 

[ | Anmelder und Erfinder 

□ nur Erfinder (Wird dieses Kdstchen 
angekreuzt so sind die nachstehenden 
Angaben nicht notig.) 



Registrierungsnr. des Anmelders beim Amt: 



Staatsangehorigkeit (Stoat): 


Sitz oder Wohnsitz (S 


taat): 


Diese Person ist Anmelder ( 1 alle Bestim- 1 1 alle Bestmnmin^staatea mit Ausnahme j I nur die Veremigten ( I ^^J^s^ten 

fin- folp-ende St**^- | J mungsstaaten | 1 der Veremigten Staaten von Amerika I 1 Staaten von Amenka 1 1 angegebenen staaten 


Name und Anschrift: (Familienname, Vorname: bei juristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrifi sind die Postleitzahl und der Name des Staats anzugeben. . Der in 
diesem Feld in der Anschrifi angegebene Staat ist der Staat des Sitzes oder Wohnsitzes des 
Anmelders, sofern nachstehend kein Staat des Sitzes oder Wohnsitzes angegeben ist.) 


Diese Person ist: 
| | nur Anmelder 

| ] Anmelder und Erfinder 

i 1 nur Erfinder (Wird dieses Kdstchen 

I | angekreuzt. so sind die nachstehenden 

Angaben nicht notig.) 


Registrierungsnr. des Anmelders beim Amt: 


Staatsangehorigkeit (Stoat): 


Sitz oder Wohnsitz (Stoat): 


Diese Person ist Anmeider | 1 aile Bestim- 1 1 alle Besnmmunesstaaten mit Ausnahme I I nur die Vereinigten 1 1 die im Zusatzfeld 

rur ioigende Staaien: 1 1 mungss oaten 1 1 der Veremigten "Staaten von .Amerika 1 1 Staaten von Ameruca I 1 angegebenen Staaten 


| | Weitere Anmelder und/oder (weitere ) Erfinder sind auf einem zusatziichen Forts erzungsbjatr angegeben. 



Formblatt PCT/RO/101 (Fortsetzungs blatt) (Marz 2001; Nachdruck Januar 2003) Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsjbrmuiar 



Blatt Nr. 



Feld Nr. V ' BESTIMMUNG VON STAATEN Bitte die entsprechenden Kastchen ankreuzen; wenigstens ein Kastchen mufi angekreuzt werden. 



Die folgenden Bestimmungen nach Regel 4.9 Absatz a werden hiermit vorgenommen: 
Regionales Patent 

El AP ARIPO-Patent: GH Ghana, GM Gambia, KE Kenia, LS Lesotho, MW Malawi, MZ Mosambik, SD Sudan, 
SL Sierra Leone, SZ Swasiland,TZ Vereinigte RepublikTansania, UG Uganda, ZM Sambia, ZW Simbabweundjeder weitere 
Staat, der Vertragsstaat des Harare-Protokolls und des PCT ist (falls eine andere Schutzrechtsart oder ein sonstiges Verfahren 
gewunscht wird, bitte auf der gepunkteten Linie angeben) 

0 EA Eurasisches Patent: AM Armenien, AZ Aserbaidschan, BY Belarus, KG Kirgisistan, KZ Kasachstan, MD Republik 
Moldau, RU Russische Foderation, TJ Tadschikistan, TM Turkmenistan und jeder weitere Staat, der Vertragsstaat des 
Eurasischen Patentubereinkommens und des PCT ist 

E EP Europaisches Patent: AT Osterreich, BE Belgien, BG Bulgarien, CH &LI Schweiz und Liechtenstein, CY Zypern, 
CZ Tschechische Republik, DE Deutschland, DK Danemark, EE Estland, ES Spanien, FI Finnland, FR Frankreich, 
GB Vereinigtes Konigreich, GR Griechenland, HU Ungara, IE Irland, IT Italien, LU Luxemburg, MC Monaco, 
NL Niederlande, PT Portugal, RO Rumanien, SE Schweden, SI Slowenien, SK Slowakei, TRTurkei und jeder weitere Staat, 
der Vertragsstaat des Europaischen Patentubereinkommens und des PCT ist 

{(U OA O API-Patent: BF Burkina Faso, BJ Benin, CF Zentralafrikanische Republik, CG Kongo, CI Cote d'lvoire, CM Kamerun, 
GA Gabun, GN Guinea, GQ Aquatorialguinea, GW Guinea-Bissau, ML Mali, MR Mauretanien, NE Niger, SN Senegal, 
TD Tschad, TG Togo und jeder weitere Staat, der Vertragsstaat der OAPI und des PCT ist (falls eine andere Schutzrechtsart 
oder ein sonstiges Verfahren gewunscht wird, bitte auf der gepunkteten Linie angeben) 

Nation ales Patent (falls eine andere Schutzrechtsart oder ein sonstiges Verfahren gewunscht wird, bitte auf der gepunkteten Linie angeben): " 

IS AE Vereinigte Arabische Emirate . . . . 65 HR Kroatien B OM Oman 

SI AG Antigua und Barbuda B HU Ungarn 8 PG Papua-Neuguinea 

B AL Albanien B ID Indonesien B PH Philippinen 

19 AM Armenien GB IL Israel IS PL Polen 

8 AT Osterreich S3 IN Indien B PT Portugal 

IS AU Australien E IS Island H RO Rumanien 

B AZ Aserbaidschan 18 JP Japan B RU Russische Foderation 

18 BA Bosnien-Herzegovina B KE Kenia 

B BB Barbados SI KG Kirgisistan B SC Seychellen 

B BG Bulgarien IS KP Demokratische Volksrepublik H SD Sudan 

IB BR Brasilien Korea ST SE Schweden 

63 BV Belarus 81 KR Republik Korea Bf SG Singapur 

09 BZ Belize 8 KZ Kasachstan B SK Slowakei 

B CA Kanada R LC Saint Lucia EL SL Sierra Leone 

B CH & LI Schweiz und Liechtenstein 59 LK Sri Lanka B SY Arabische Republik Syrien 

IS CN China S3 LR Liberia 18 TJ Tadschikistan 

El CO Kolumbien IS LS Lesotho B TM Turkmenistan 

CR Costa Rica 18 LT Litauen B TN Tunesien 

IS CU Kuba 18 LU Luxemburg B TR Turkei 

K CZ Tschechische Republik B LV Lettland B TT Trinidad und Tobago 

B DE Deutschland . (Getou<±smuster) Bf MA Marokko 

B DK Danemark B MD Republik Moldau B TZ Vereinigte Republik Tansania 

B DM Dominica IS UA Ukraine 

B DZ Algerien IS MGMadagaskar B UG Uganda 

B EC Ecuador B MK Die ehemalige jugoslawische S US Vereinigte Staaten von Amerika . . 

B EE Estland Republik Mazedonien 

B ES Spanien IS MN Mongolei S* UZ Usbekistan 

B FI Finnland 59 MW Malawi O VC St. Vincent und die Grenadinen 

B GB Vereinigtes Konigreich B MX Mexiko B VN Vietnam 

H GD Grenada B MZ Mosambik BYU Serbien und Montenegro 

B GE Georgien B NI Nicaragua IS ZA Sudafrika 

B GH Ghana B NO Norwegen B ZM Sambia 

B GM Gambia B NZ Neuseeland B ZW Simbabwe 

Kastchen fur die Bestimmung von Staaten, die dem PCT nach der Veroffentlichung dieses Formblatts beigetreten sind. 

[X| ..und.samt^riTe. Staaten...* □ □ 



Erklarung bzgl. vorsorglicher Bestimmungen: Zusatzlich zu den oben genannten Bestimmungen nimmt der Anmelder nach 
Regel 4.9 Absatz b auch alle anderen nach dem PCT zulassigen Bestimmungen vor mit Ausnahme der im Zusatzfeld genannten 
Bestimmungen, die von dieser Erklarung ausgenommen sind. Der Anmelder erklart, dafi diese zusatzlichen Bestimmungen unter dem 
Vorbehalt einer Bestatigung stehen und jede zusatzliche Bestimmung, die vor Ablauf von 15 Monaten ab dem Prioritatsdatum nicht 
bestatigt wurde, nach Ablauf dieser Frist als vom Anmelder zuruckgenommen gilt. (Die Bestatigung (einschliefilich der Gebuhren) 
mufi beim Anmeldeamt inner halb der Frist von 15 Monaten eingehen.) 



Formblatt PCT/RO/101 (Blatt 2) (Juli 2003) * die dem PCT nach yera£fentl±^MSAnrnerkungen zu diesem Antragsformular 

riifiSRS Fanrblatts teigetretoi sind! 



matt Nr. .....4. 



Anmeldedatum 

uci ll unci cii .r\ 1 1 1 uciiiimg 

(Tag/Monat/Jahr) 


Aktenzeichen 
der fruheren Anmeldung 


1st die fruhere Anmeldung eine: 


nationale Anmeldung: 
Staat oder Mitglied der WTO 


regionaie Anmeldung:* 
regionales Amt 


internationale Anmeldung: 
Anmeldeamt 


Zeile (1) 

06. S.epty 2002 
(06.09.2002) 


102 41 242.1 


DE 






Zeile (2) 










Zeile (3) 










Zeile (4) 










Zeile (5) 











Feld Nr. VI PRIORTTA'PSANSBgKCH 



Die Prioritat der folgenden fruheren Anmeldung(en) wird hiermit in Anspruch genommen: 



I [ Weitere Priori tats anspruche sind im Zusatzfeld angegeben. 



Das Anmeldeamt wild ersucht, eine beglaubigte Abschrift der oben bezeichneten fruheren Anmeldung(en) zu erstellen und dem 
intemationaien Buro zu ubermitteln (nur falls die fruhere Anmeldung (en) hei dem Amt eingereicht worden ist (sind), das fir die Zwecke 
dieser intemationaien Anmeldung Anmeldeamt ist): 

□ IS* 6 C9 a*** 1 ) □ ^(2) □ Zeile (3) □ Zeile (4) □ ZeUe (5) □ ZuSd ^ 

* Falls es sich bei der fruheren Anmeldung urn eine ARIPO-Anmeldung handelt, geben Sie mindestens einen Staat an, der Mitgliedstaat der 
Pariser Verbandsubereinhmft zum Schutz des gewerblichen Eigentums oderMitglied der Welthandelsorganisation ist und fir den oder das 
die fruhere Anmeldung eingereicht wurde: 



Feld Nr. VQ INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE 



Wahl der intemationaien Recherchenbehorde (ISA) (falls zwei oder mehr als zwei internationale RechercheribehdrdenfirdieAusfihrung 
der intemationaien Recherche zustandig sina\ geben Sie die von Ihnen gewdhlte Behorde an; der Zweibuchstaben-Code kann benutzt werden) : 

ISA/..EP.A 

Antrag auf Nutzung der Ergebnisse einer fruheren Recherche; Bezugnahme auf diese fruhere Recherche (falls eine fruhere 
Recherche bei der intemationaien Recherchenbehorde beantragt oder von ihr durchgefihrt worden ist): 

Datum (Tag/Monat/Jahr) Aktenzeichen Staat (oder regionales Amt) 



Feld Nr. Vffi ERKLARUNGEN 



Die Felder Nr. VIII (i) bis (v) enthalten die folgenden Erklarungen (Kreuzen Sie unten die entsprechenden 
Kastchen an und geben Sie in der rechten Spalte fir jede Erklarung deren Anzahl an) : 



Anzahl der 
Erklarungen 



□ Feld Nr. VIII (i) 
jJT] Feld Nr. VIII (ii) 

□ Feld Nr. VIII (iii) 



□ 



Feld Nr. VIII (iv) 
Feld Nr. VIII (y ) 



Erklarung hinsichtlich der Identitat des Erfinders 

Erklarung hinsichtlich der Berechtigung des Anmelders, zum Zeitpunkt des 
internationalen Anmeldedatums, ein Patent zu beantragen und zu erhalten 

Erklarung hinsichtlich der Berechtigung des Anmelders, zum Zeitpunkt des 
internationalen Anmeldedatums, die Prioritat einer fruheren Anmeldung 
zu beanspruchen 

Erfmdererklarung (nur im Hinblick auf die Bestimmung der Vereinigten 
Staaten von Amerika) 

Erklarung hinsichtlich unschadlicher Offenbarungen oder Ausnahmen 
von der Neuheitsschadlichkeit 



folgt 



Formblatt PCT/RO/101 (Blatt 3) (Juli 2002; Nachdruck Januar 2003) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



Feld Nr. VIII (ii) * ERKXA^UN^^^RECHTIGUNG^ EIN PAILi [TZt I UND ZU ERHALTEN 

Die Erklarung mufi dem in Ahschnitt 212 vorgeschriebenen Wonlaul entsprechen: siehe Anmerkungen zu den Feldem VIII. VIII (i) bis (y) 
(allgemein) und insbesondere die Anmerkungen zum Feld Nr. VIII (ii). Wird dieses Feld nicht benutzt, so sollte dieses Blatt dem Antrag nicht 

beigefugt werden. _______ - 

Erklaruns hinsichtlich der Berechtigung des Anmelders, zum Zeitpunkt des intemationalen Anmeldedatums, ein Patent zu beantragen 
und zu erhalten (Regeln 4.17 Ziffer ii und SlbisA Absatz a ZifTer ii), fur den Fall, da£ eine Erklarung nach Regel 4.17 Ziffer iv nicht 
einschlagig ist: 



in Bezug auf die internationale Anmeldung. 

Fraunhof er-Gesellschaft zur Forderung der angewandten Forschung e.V. ist kraft 
des nachfolgend Aufgefuhrten berechtigt, ein Patent zu beantragen und zu er- 
halten: 

Fraunhof er-Gesellschaft zur Forderung der angewandten Forschung e.V. ist berech- 
tigt, als Arbeitgeber der Erfinder 

THOLE, Volker und KRUSE, Dirk 

diese Erklarung wird abgegeben im Hinblick auf: 

alle Bestimmungsstaaten (mit Ausnahme der Vereinigten Staaten von Amerika) 



| | Diese Erklarung wird auf dem tblgenden Blatt fongefuhrt, "Fortsetzungsblatt fur Feld Nr. V_I (ii)". 

Foimblatt PCT/RO/101 (Erklaningsblatt (ii)) (Marz 2001; Nachdruck Januar 2003) Siehe Anmerkungen zu diese m Antragsformular 



Feld Nr. IX I^ONTROLlllST^PNREICHUNGSSPRACHE 



BlattNr. . 



Diese intemationale Anmeldung enthalt: 
(a) auf Papier, die folgende Anzahl Blatter: 



Antrag (inklusive 
Erklarungs blatter) 

Beschreibung (ohne 
Sequenzprotokolle und/oder 
diesbezugliche Tabellen) 

Anspruche 

Zusammenfassung 

Zeichnungen 

Teil anzahl 

Sequenzprotokolle 

diesbezugliche Tabellen 

(fur beide, Anzahl der Blatter, 
soweit auf Papier eingereicht 
wird, unabhdngig davon, ob 
zusdtzlich aucn in computer- 
lesbarer Form eingereicht wird: 
siehe unter (c)) 

Gesamtanzahl 



13 

3 
1 



23 



23 



(□)□ ausschlieBHch in computerlesbarer 
Form (Abschnitt 801(a)(i)) 

(i) □ Sequenzprotokolle 

(ii) □ diesbezugliche Tabellen 

(c) □ auch in computerlesbarer Form 

(Abschnitt 8Gl(aXu)) 

(i) O Sequenzprotokolle 

(ii) □ diesbezugliche Tabellen 

Art und Anzahl der Datentrager (Diskette, CD- 
ROM, CD-R oder sonstige) auf denen sich befinden 

(i) □ Sequenzprotokolle: 

(ii) Q diesbezugliche Tabellen: 

(zusdtzliche eingereichte Kopien unter Punkt 9(ii) 
und/oder 10(H) in der rechten Spalte angeben) 



Dieser internationalen Anmeldung liegen die folgenden 
Unterlagen bei (kreuzen Sie die entsprechenden Kastchen 
an und geben Sie in der rechten Spalte jeweils die Anzahl 
der beiliegenden Exemplare an) 
1. Q Blatt fur die Gebuhrenberechnung 

Original einer gesonderten Vollmacht 
Original einer allgemeinen Vollmacht 
Kopie der allgemeinen Vollmacht; Aktenzeichen (falls 

vornanden): 

Begrundung fur das Fehlen einer Unterschrift 

Prioritatsbeleg(e), in Feld Nr. VI durch folgende 

Zeilennummer(n) gekennzeichnet: 

tFbersetzung der internationalen Anmeldung in die 

folgende Sprache: 

Gesonderte Angaben zu hinterlegten Mikroorganismen 
oder anderem biologischen Material 

Sequenzprotokolle in computerlesbarer Form 
(Art und Anzahl der Datentrager) 

□ Kopie ausschliefilich fur die Zwecke der internationalen 
Recherche nach Regel 1 3 /er (undnicht alsTeil der 
internationalen Anmeldung) 

□ (nurfalhFelder(h)(i)oder(c)Ci)inderlinkenSpa^ 
angekreuzt wurden) zusatzliche Kopien einschlieBlicn, 
soweit zutreffend, einer Kopie fur die Zwecke der 
internationalen Recherche nach Regel 1 Iter 

□ zusammen mit entsprechender Erklarung, dafi die 
Kopie(n) mit dem in der linken Spalte aufgefuhrten 
Sequenzprotokollen identisch ist (sind) 

Tabellen in computerlesbarer Form im Zusammenhang mit 
Sequenzprotokollen (Art und Anzahl der Datentrager) 

□ Kopie ausschliefilich fur die Zwecke der internationalen 
Recherche nach Abschnitt 802(b-^warer) (undnicht als 
Teil der internationalen Anmeldung) 

□ (nur falls Felder (b)(ii) oder (c)(ty in der linken Spalte 
angekreuzt wurden) zusatzliche Kopien einschheBhch, 
soweit zutreffend, einer Kopie fur die Zwecke der 
internationalen Recherche nach Abschnitt 802(b-quater) 

| [ zusammen mit entsprechender Eridarung, dafi die 
Kopie(n) mit in der linken Spalte aufgefuhrten 
Tabellen identisch ist (sind) 
Sonstige (einzeln auffuhren): 



Anzahl 



2. a 

3-D 
4.D 

5- □ 

6. □ 

7. □ 

8. D 

9. □ 

(i) 

(ii) 

(iii) 

10. □ 

(i) 

(ii) 
(iii) 



11. □ 



Abbildnng der Zeichnimgen, die 

mit der Zusammenfassung 
veroffentlicht werden soil rNr. - ): 



-/" 



deutsch 



Sprache, in der die 
intemationale Anmeldung 

i w UU11 . ( . , eingereicht wird: 

FeldNr. X UNTERSCHRIFT DES ANMELDERS, DES ANWALTS ODER DES GEMEINSAMEN VERTRETERS 

Der Namejeder unterzeichnenden Person istnebender Unterschrift zu wiederholen. und es ist anzugeben, sqfern sich dies nicht eindeutig aus dem Antrag 
ergibt in welcher Eigenschaft die Person unterzeichnet 



Braunschweig, 02. September 2003 

Kai STORNEBEL 
GRAMM, LINS & PARTNER GbR 



/sp 



1 . Datum des tatsachlichen E in gangs dieser 
internationalen Anmeldung: 


2. Zeichnungen: 
| 1 eingegangen: 

| 1 nicht ein- 
1 1 gegangen: 


3. Geandertes Eingangs datum aufgrund nachtraglich, jedoch 
fiistgerecht eingegangener Unterlagen oder Zeichnungen zur 
Vervo 11 standi gung dieser internationalen Anmeldung: 


4. Datum des fiistgerechten Eingangs der angeforderten 
Richtigstellungen nach Artikel 11(2) PCT: 


5. Internationale Recherchenbehorde 

(falls zwei oder mehr zustdndig sind): ISA / 


6. I 1 Ubermittlung des Recherchenexemplars 

I 1 bis zur Zahlung der Recherchengebuhr 

aufgeschoben 



Vom Internationalen Buro auszurullen 



Datum des Eingangs des Akten exemplars 
beim Internationalen Buro: 



Formblatt PCT/RO/101 (letztes Blan) (Januar 2003) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



